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Adtiaq FASENAZ ot CREACIONES
COLOMBIA

SENORES

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
E. 8. D.

EXPEDIENTE No, 06128713 <

FECHA DE LA SOLICITUD: Diciembre 22 de 2006

SOLICITANTE: COATEX S.A.S.

TITULO: PROCESO DE MOLIENDA DE MATERIAS MINERALES EN
PRESENCIA DE ESPESANTES, SUSPENSIONES ACUOSAS
OBTENIDAS Y SUS UTILIZACIONES

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL
DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, en mi condicion de apoderada de ‘Ia sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por estado de
Fabrero 9 de 2007, que vence Abril 10 de 2007, y me permito prasentar los siguientes
documentos:

s El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representacion legal del solicitante, debidamente legalizedos.

e Su traduccidn oficial al Espaflol debidamente avalada por ol Ministerio de
Relaciones Exteriores.

» El documento en el que consta la CESION del derecho a la patente otorgado
por los Inveniores al solictante, debldamente legalizado. Aunque su
requerimiento no la pide, estamos anexando.

e Su traduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el Ministerio de
Relaciones Exteriores.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.
Sefior Jefe,

e
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TRADUCCION OFICIAL NO.241 2007,

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y FRANCES. LLEVA SELLO Y
FIRMA DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN RESOLUCION No. 3818 EXPEDIDA POR EL
NHNISTERIO DE JUSTICIA EL 6 DE SEPT. DE 1972.

TRADUCCION DE LOS SELLOS QUE SE ENCUENTRAN EN EL PODER OTORGADO
POR ERIC HESSANT, REPRESENTANTE LEGAL DE COATEX SAS, UNA SOCIEDAD
ORGANIZADA Y EXISTENTE BAJO LAS LEYES DE FRANCIA, CON DOMICILIO EN 35
RUE AMPERE, Z.I. LYON NORD FR-69730 GENAY FRANCIA, A LAS DOCTORAS DiLIA
MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN Y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ.

OTORGADO EN GENAY, FRANCIA, EL 13 DE FEBRERO DE 2007.

FIRMADO: ERIC HESSANT

EL SUSCRITO DANIEL MOLLARD, NOTARIO ASOCIADO EN NEUVILLE SUR SAONE
(RHONE) CERTIFICA LA AUTENTICIDAD DE LA FIRMA DE ERIC HESSANT, PUESTA
EN ESTE DOCUMENTO.

DADO EN NEUVILLE, RHONE EL 13 DE FEBRERO DE 2007.

FIRMADO: DANIEL MOLLARD, NOTARIO ASOCIADO DE NEUVILLE.

HAY SELLO DEL NOTARIO.

CERTIFICADO NOTARIAL
CUANDO EL SOLICITANTE ES UNA CORPORACION
EL 13 de Febrero de 2007, El suscrito Notario certifica que:
1. ERIC HESSANT, de edad legal y domiciliado en 493 Impasse Proulieu 69730
Genay Francia, firmé de su pufio y letra el documento que antecede.
Conoce al otorgante, quien esta legalmente capacitado para el otorgamiento.
El otorgante ha firmado el anterior documento de Director Propiedad Industrial de
la persona juridica COATEX SAS
4. La citada persona jurldica tiene su sede en 35 rue Ampere Z.l. Lyon Nord FR-

f §frgante tiene efectivamente la representacion que ostenta, que esta es legitima
ik esta facultado para otorgar este poder.

SEPT & 1872
MINISTERID
JUETICIA
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TRADUCCION OFICIAL NO.24T 20007,

6. Las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5 me constan porque he tenido a la
vista los documentos auténticos.

FIRMADO POR: DANIEL MOLLARD, NOTARIO ASOCIADO DE NEUVILLE S/SAONE/

RHONE. HAY SELLO DEL NOTARIO.

APOSTILLA

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)
1. PAIS: REPUBLICA FRANCESA
EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: DANIEL. MOLLARD
ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
4 LLEVA EL SELLO DE: SU DESPACHO EN NEUVILLE S/SAONE(RHONE)

CERTIFICADO _ 3
5. EN:LYON 6. EL: 8 DE MARZO D i
7. POR: EL PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE | ES DE

LYON
8. BAJO EL NO: 2787

. SELLO: EL GRAN SELLO DEL ESTADO DE MASSACHU@?T‘S
10.  FIRMADO: G. CHABROL

LA TRADUCTOQRA GFIC 5
M {4 {%//ﬂﬂ(ﬁ/ i
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j a unicamente la autenticidad de la firna, del sello o de la eslamgllh del do(:umenlo Ne
fftenico del documento sea verdadaro o que la Repiiblica Francesa apitiebe su contéﬂdo
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COLOMBIA

Carrera |1 N® 86-53 Piso 6 Rugotd Cokilviy Tel: (57 1)} 61R10RK -Pux; (57 1) 6350824-Email: info@clarkemndet.com.co

PODER
Yo (mxotros ), abujo firmante(s)

£n mi {nuestre) caricter de representante(s) legalkes de
una sociednad D;!Il'litldl y existonte ¢k acwerdn con Las leyes de
yenactual cumplimiento t su ohjet social. con domicilio on

por ol presente instrunwento conflero (conferimos) puder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ DALEMAN, con Céduls e
Ciudndania No, 41.654.882 de Bogotd y tp. 20824 y CLAUDIA
L.UCIA CARO RAMIREZ, von Cédula di Ciudadania No. H.017.374 de
Tunja, ¥ tp. 35444, can domicilio en Bogoud, Columbia, para que
actuando en su orden en nombre del (de Iu) olorgante k: (In} representen
anie awlquier entidad, anorklad y/o peysona, especialmenic anie las del
orden Administrative, Comencioso Administrativo, Judicial, Tribunales de
Arhitamenio y/o cuslquicr otro en lo refecente a Jos siguientes asuntos:

1) Solicitar, ramilar, ubtener yfo registrar cualqurera de Ins modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patenies de imvencidn, modelos de
utilidad: discios incustriales, variedades vegetales: marcas, lemas,
nmhuyaudnwmcllhy(hnmnu:dnmgm i comon sus
rnovaciones,  prmmogas, Unnsferencias, cambiox de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias,
2) Solicitar, tumiter. obtever y/o registrar devechus de sutor, en
cualquicra de sus presentaciones asl como la pmicccin de seorclos
indusirizles y know-bow.
3) Salicitar, ramitar, ohmyhmarregmﬂmm permisos
yio licencias de fimclonamienwo; as{ como sus renovaciones o prémrogas.
transferencias, cambios de norabre y/o domicilio, contratos y licencias.
4) Ejercer acciones de uposicidn, observacion, reclamus, reconsideracion,
reposicidn, apelacidn, cencelacién administrativa o judieial, outidad,
proteccifn al consumidor, concesidn d&¢ licencias, proteccldn de secretos
industriales y demds acciones y recursos relacionados cun derechos
derivados de los asuntos aviba indicados y en contra de la competencia
desieal, acciones derivias de Lo obiencidn o explotacidn de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. Thmbién podni{n) intervenir en
juicios civiles, comarcinies, ponaks. contencioso-mimininnativos, el
ytrnlu:il £n acciones p juicion promovidos por el (In) mandante o en
el g N, ante Ia entidad competente.
Eis 1o Jos mumdatzrios wrika mencionacdos
o !&ellr cancelor, Uransigir, comprometer en
. T8 i poscsidn de la cosa objeto de litigio ¥
' concedidos o ¢n cursn de cuncesidn,
ps) @ lus memcionados upoderudos paru
opoderados judiciales o extrmjudicinles,
ar Ins sustileciones que hicieren.

POWER OF ATTORNEY
[ (w), the undersigned Enic RESSANT

legal representative(s) of
COATEX SAS
en organization existing under the laws of
FRANCE
and in presem sxecution of ity business activily. domiciled &t
35 rue Ampire Z.1. Lyon Nord FR-69730 GENAY FRANCE

do hereby gramt POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGURZ
IYALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogoul, and tp. 20824 aml
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, ip. 16444, identification cand No.
4(1.017.374 of Tunja, ncsiding in Bogotl, Colambip, 10 act in the onder of their
appointment In behalf of grantor before any entity, suthority al/or natural or
juridical pevson, specially beforc thase Administmtive, Administradive-
Contentious, Judicial. arbitration courts, and/or any other. in all mumea
conceming the following:

Colomblon national phase of PCT/FRI005/01716 dated July 5. 2008,
under priority of FRO407803 dated July 11, 2004

1) To apply. procuss, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Palents of Invention, Utllity Models: Designs, plant varicties;
Marks, Siogans, Trade Names and emblems and appeliations of Origin: et well
ns their renewals, assignments, changes of name and/or domicile. agreements
an licenses.

2) To apply. process, obtain and/or regisier copyrights of any kind as well ag
protection of industrial secets or know-how.

3) To apply. process. obuin md/or register saninry registralions, opevating
anthorizations and/or licenses: a3 well as their renewals or  atsignoents,
changes af name snd/or domicile, agreements and licenses.

4) To hring actioms of opposition, observations. claims, reconsileration, appeal
or legal remedics, cancellations, nullity, protection to te consumey, gmnting of
licenses, protection of trade secreta and other actlons relmed with rights derived
from the above- mentioncd maiters and against the un.l'luronmpeuuon. actions
resulting from the obtaining or u.ploltlunn of licenses, recovering damages
actions. They can also intervene or participate in Civil, Commercial, Criminal
or Contentious-Administrative Trials: the actions for writ mandamus, police
actions; in sctions, lawsuils or litigations instinned by the grantor or againgt
him.

5) T register domato names before the competent entity.

6) To the cflect of this mandnte the above-named proxy are empowered to:
conciliate, eancel, settle, submit o arbitration, widudrew und 0 reeeive and
toke possession of the Litigation related objet and wwive or renounce the rights
granted orin - process of granting. admit the facts of the case.

NTo m:fynrnnthom:m agency.

8} I (we) herchy appoint the afore mentioned allomeys with powers to reccive
notifications and w designate judicial and extrajudicial atiomeys, substilute
this Power of Altomey and to revoke such stustiwlions.

Cens i o incE

vn this

Firma / signalura /




CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuandn ¢l solicitunie es SOCIEDAI)
{Pudenen atcugndos err: Fl Salvacdor. Fundos Unkkw, Mézico y Venezuels)

Alos dias dol mes de de

+ el Notarin que suscribe DA FE de que:

{nombre de la persona que firma el poder)

maywr de cdad y domicilindo
firmd de su pulio

y Jetra el documenio qu anteccde.
2. Conace al (2 18) aiorganie y que otic () ostd legaimenie capacitado
para ¢ otorgamiento.
1 B owrgane ha firmada ¢l referido documenio en wu candeter
e,
de |2 persona juridica

4. La cirada persona juridics con sede en
cai  legalmentic

constituida, que ticne sctualmenle

exisiancia legal ¥ yue e} acwo parm el cual w bs orgado este
poder estd comprendido enuv los que constituyen su ohjeto social.

3. El otorgante tienc cfectivamenie Iu representacidn que ofientn. quc
csta of kegitima y que ad (acultado para otorgar este poder.

6. las muerionss certificaciones de los puntos 3, 4 y 5. me conttan porque
he tenido w la vistn ok dicunwentos auténticos.

Notwrip Pdblico

NOTA: A oontinuaidn de lo anterior, ¢! Cénsul de Colombiz debe
autenticar 1a firma del Notario Pablico.

CERTIFICAD) NOTARIAL (Cusndo o molicitante e
INDIVIBUQ)

A los dias del roes de de
. ¢ Notario que suscribe DA FE de que:

(oormbry: d I pursona que firma el poder)

mayor dec edad y domicilisdoen
firmd en su presencia

el documento que antecede, conoce al otorgante y que epte epid
legalmente capacitado pam el otorgamienty,

Notarip Iblico
NOTA: A continuacidn de Jo anterior, el Cdnsul de Colombia dche
autenticar La firma del Notario Piblico.

paloex € Seflor Cénml de Colombla o anle
goll expedir una certificaclén dejsndo constancla
al de Ia socledad, 1) de gue etu ejerce
oclal, y 3) de que ia persana o personas que
rultudus parn hacerlo, dejando
que tuvo a In vista los pruebas que perediten

4 El. CONSUL DE COLOMBIA

NOTARIAL CERTIFICATE

(When the npplicunt Is a CORPORATION)
(Powers of attomey granted in: EX Salvador, Mcxico, U.S.A, md Venezuela)

mis 13 day of February 2007
the undersigned Nutary CERTIFIES that:

. Erie HESSANT
(name: of the person who signs the power of sltomey)

?,:493 Inms'iﬂ’ruﬂjm 70 Genay

foregoing documcnl.

2. The grantor is 10 him personally known and thas hefshe has Legal caparity o

exccute the documem.

) The gmnior  hor  cxecuted  the forggaing document in his capacity
of_Di opriété Industrielle

COATEX SAS

¢

domicited
his hand om the

of the juridical

4. The memioned juridical person with place of business in__35 rue Ampire
Z1, Lyon Nord FR-69730 GENAY FRANCK

Is duly organized, has actunl legal exisience snd thst the purposes for which
the power of sttomcy is granied arc within the scope of it corporte purposes.
5. The graator  has  in [ ot the refered  quality mlmmsm:r
representation is logal and thet he/she  is empowered 1o grant this power
of anaomey.
6. ] have based the ahove certifications 3, 4 and §, on the muhentic documents
which for such purpose were exhibited to me.

Notary Public

NOTA: Then the Colombian Consul snust legalize the signature of the Notary
Puhlic.

NOTARIAL CERTIFICATE (When the applicant Is an INDIVIDUALS)

On this duy of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

(name of the person who signs the Power of Atlomey)
of legal age and domiciled at

signed in his presence the [foregoing
document, the granior is to him personally known and that he/she has kegal
capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must hpli:z the sigmatre of the Notary
Public.

For alt other couniries the Colombian Consul or before who it is granted
must lssue a certification stating 1) the legal existence of the corporation,
2) that the corporute purposes are uctually being accomplished , 3) that
the persan or persona who prant this Power of Attoraey are cmpowered to
do it. The Consul will certify alsn that the documents evidencing those
clrcumstances were exhibited to him.

LECALIZATION BY THE CQLOMMIAN CONSUL OR BY
AFOSTILLE. » "




LT
e V"

Pt Y R R T N 19‘"

COOHDIE

. Danel HOLARD__.
Nad
nl Sade

o —— —p— —

e 1o wandis e
ey g CHER 3 -

ur gt e, She'th

TOrR 5''r &
Hyy a1 ]

s
[

/' Apille _onurmey  guikri  Suther =




; P g3

. \Y
TRADUCCION OFICIAL N€3.241. 2007,

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES, LLEVA
SELLO Y FIRMA DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN
RESOLUCION No. 3818 EXPEDIDA POR EL MINISTERIQ DE JUSTICIA EL § DE SEPTIEMBRE DE 1972

CLARKE, MODET & CO. COLOMBIA
CESION
Los abajo firmantes (en adelante EL CEDENTE),
1. SUAU, JEAN MARC
2. RUHLMANN, DENIS
3. JACQUEMET, CHRISTIAN
4. MONGOIN, JACQUES
En su caracier de Inventores/disefiadores
Domiciliados en
1. 60 Chemin Perault FR-69480 Lucenay, Francia
2. 307 Impasse des Griottes, le Clos des Cerisiers FR 69730 Genay, Francia
3. 24 allée Henriette FR — 69005 Lyon, Francia
. 4. Enchuel FR 69850 Quincieux, Francia

Por el presente documento declaramos que cedemos todos y cada uno de los derechos
que nos correspondan o puedan correspondemos sobre la siguiente invencién, modelo de
utilidad o disefo industrial,
FASE NACIONAL COLOMBIANA DE
PCT/FR2005/001716 DE FECHA 5§ DE JULIO DE 2005, BAJO LA PRIORIDAD
DE FR0407803 DE FECHA 13 DE JULIO DE 2004
A: COATEX SAS
con domicilio en: 35 Rue Ampére Z.1. Lyon Nord FR-69730 GENAY, FRANCIA
En prueba de la mutua aceptacion de esta cesion ambas partes, CEDENTE y
CESIONARIOQ, firmamos el presente documento.
Dado y firmado dia 13 de Febrero de 2007

H [ |
ettt g §
+ 4 R

L*¥ )]

SEPT § 1972
MINISTERIO
JUSTICIA




TRADUCCION QFICIAL NO.241 2007,

/t

El. CESIONARIO:
FIRMADO: ERIC HESSANT, HEAD DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

EL SUSCRITO DANIEL MOLLARD, NOTARIO ASOCIADO EN NEUVILLE SUR SAONE

(RHONE) CERTIFICA LA AUTENTICIDAD DE LAS FIRMAS QUE ANTECEDEN
PUESTAS EN ESTE DOCUMENTO.

NEUVILLE SUR SAONE, 13 DE FEBRERO DE 2007.
FIRMADO: DANIEL MOLLARD, NOTARIO ASOCIADO DE NEUVILLE. HAY SELLO.

APOSTILLA

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)
1. PAIS: REPUBLICA FRANCESA
EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: DANIEL MOLLARD
3.  ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO 5

-
~— .

LLE SISAONEHEONE)

4.  LLEVA EL SELLO DE: SU DESPACHO EN NEUVJLEE.

CERTIFICADO ;.E;; 3
5. EN:LYON ot S
et Ll
6.  EL: 21 DE FEBRERO DE 2007 ST T
7.  POR: EL PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE DE gE CIONES DE
LYON

8. BAJO EL NO: 1993 (2 PAGINAS)

10.  SELLO: GRAN SELLO DE LA CORTE DE APELACIONES DEZYON
10. FIRMADO: G. CHABROL A

amenie |a autenticidad de [a fima, del selfo o de la estampilla de! documento. No
el documento sea verdadero o que la Repuiblica Francesa apruebe su contenido™.




Clarke, Modet & C° 3930
Y COLOMBIA ' 0

o/ \\
E-MAIL: info(@clarkemodet.com.co
g - SANTAFE DE BOGOTA. A.A. 92397 COLOMBIA

CESION ASSIGNMENT

El {la) abajo firmante (En adelante EL The undersigned (Hereinafter THE
CEDENTE) ASSIGNOR)

1-SUAU, Jean-Marc
2-RUHLMANN, Denis

3- JACQUEMET, Christlan
4- MONGOIN, Jacques

en su caracter de inventor /disefiador Inventor /designor of

con domicilio en: domiiciled at

1- 60 chemin Perault FR-69480 Lucenay
FRANCE

2- 307 impasse des Griottes, le Clos

des Cerisiers FR-69730 Genay FRANCE
3- 24 allée Henriette FR-69005 Lyon
FRANCE

4- Enchuel FR-69650 Quincieux FRANCE

por el presente documento declara que do hereby declares that it assigns all

cede todos y cada uno de los derechos and each of his rights and privileges on

que le corresponden o puedan the following invention, industrial

corresponderle sobre la siguiente design, utility model

invencién , modelo de utilidad, disefio

industrial Colombian national phase of
PCT/FR2005/001716 dated July 5,
2005, under priority of FR0407803
dated July 13, 2004

to COATEX SAS
i en
with domicile in

35 rue Ampére Z.l. Lyon Nord FR-69730
GENAY FRANCE

e la mutua aceptacion de Ag a proof of the mutuel acceptance of
gnlambas partes CEDENTE y this assignment, both parties ASSIGNOR
P firman el presente gnd ASSIGNEE sign the present
document.

- - Granted f’nd signed at Genay, FRANCE
) Dias de De on this 13 day of February of 2007

e
. Lo



El Cedente /The Assignor

—_Denis RUHLMANN

—_Jacques MONGOIN

El Cesionario/The Assignee

Esle documento debe ser olorgado ante Notarlo
pUbfico y legallzado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilla

[t ~f -

COOMME
el HOLUeRD_ ...
Vaure

__Jean-Marc SUAU %-

El Cedente /The Assignor|

El Cedente /The Assignor /

__ Christian JACQUEMET
El Cedente /The Assignor

El Cedente /The Assign:

_Eric HESSANT, Head of Industrial
Property 7
El Cesionario/The Assignee

/

(This documeni must be signed before Nofary
Public ond legalzed before the colomblan

Consul) or by Aposifie

NOUS m\onﬂre el \{’ou an g

Notares assockls & NEUVILLE-SUR-SACNE (Rhieg)
Certifions sincre ot viritable la “ll

apposie d-dem
ANBMUESSAONE B 1> Touna 200




